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	Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1275 z 24. apríla 2024 o energetickej hospodárnosti budov (prepracované znenie)

	N
	návrh zákona č. xx/2026, Z. z.
	
	Návrh zákona o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov
	
	
	
	

	
	Predmet úpravy
	
	
	
	Predmet úpravy
	
	
	
	

	Č:10
O:5
	Členské štáty zavedú rámec poskytujúci potrebné administratívne, technické a finančné opatrenia na podporu zavádzania slnečnej energie v budovách, a to aj v kombinácii s technickými systémami budov alebo účinnými systémami centralizovaného zásobovania teplom a chladom.
	N
	Novela 657/2004
	§ 12
O:1
	1. [bookmark: paragraf-12.odsek-1.oznacenie]V § 12 ods. 1 znie: „(1) Výstavbu sústavy tepelných zariadení alebo jej časti a výstavbu alebo zvýšenie inštalovaného výkonu decentralizovaného zdroja tepla pre objekt spotreby tepla umiestnený na vymedzenom území dodávateľa možno uskutočniť len na základe osvedčenia na výstavbu sústavy tepelných zariadení alebo jej časti (ďalej len „osvedčenie“), ktoré vydáva ministerstvo alebo obec. O vydanie osvedčenia môže písomne požiadať fyzická osoba alebo právnická osoba. “.

	U
	
	GP-N
	

	Č:18
	Jednotné kontaktné miesta pre energetickú hospodárnosť budov
	
	
	
	
	
	
	
	

	O:1
	Členské štáty v spolupráci s príslušnými orgánmi a vo vhodných prípadoch so súkromnými zainteresovanými stranami zabezpečia zriadenie a prevádzku nástrojov technickej pomoci, a to aj prostredníctvom inkluzívnych jednotných kontaktných miest pre energetickú hospodárnosť budov, zameraných na všetky subjekty zapojené do obnovy budov okrem iného vlastníkov budov nimi obývaných a administratívnych, finančných a hospodárskych subjektov, ako sú MSP vrátane mikropodnikov.
Členské štáty zabezpečia, aby boli na celom ich území k dispozícii nástroje technickej pomoci, a to zriadením aspoň jedného kontaktného miesta:
	N
	Návrh zákona o energetickej efektívnosti
	§25




























































































































§ 45
O:1
P:u)

	(1)Poverená organizácia, v relevantných prípadoch v spolupráci s regionálnymi a miestnymi orgánmi, zabezpečuje, aby informácie o dostupných opatreniach na zlepšenie energetickej efektívnosti, o finančných rámcoch a právnych rámcoch boli transparentné a dostupné všetkým relevantným účastníkom trhu, najmä: 
a)koncovým odberateľom a konečným spotrebiteľom, 
b)spotrebiteľským organizáciám, 
c)zástupcom občianskej spoločnosti, 
d)komunitám vyrábajúcim energiu z obnoviteľných zdrojov a energetickým spoločenstvám, 
e)orgánom územnej samosprávy, 
f)energetickým a environmentálnym organizáciám, 
g)poskytovateľom sociálnych služieb a 
h)osobám, ktoré vykonávajú činnosti súvisiace s energetickou efektívnosťou.  
(2)Informácie o dostupných opatreniach pre účastníkov trhu podľa odseku 1 písm. a) na podporu a uľahčenie efektívneho využívania energie sú súčasťou integrovaného národného energetického a klimatického plánu[footnoteRef:1]) alebo stratégie obnovy budov[footnoteRef:2]) a sú zamerané na nástroje a politiky zmeny správania, a to najmä: [1:  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1999 o riadení energetickej únie a opatrení v oblasti klímy, ktorým sa menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 663/2009 a (ES) č. 715/2009, smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EÚ, 2012/27/EÚ a 2013/30/EÚ, smernice Rady 2009/119/ES a (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 525/2013 (EÚ) 2018/1999]  [2:  § 4c zákona č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov] 

a)fiškálne stimuly,
b)prístup k financiám, poukazom, grantom, dotáciám alebo bankovým produktom zameraným na energetickú efektívnosť,
c)verejne podporované posúdenia spotreby energie a cielené poradenské služby a podpora pre odberateľov v domácnostiach, najmä ľudí postihnutých energetickou chudobou, zraniteľných odberateľov a v uplatniteľných prípadoch ľudí žijúcich v sociálnom bývaní,
d)cielené poradenské služby pre mikropodniky, malé podniky a stredné podniky,
f)poskytovanie informácií ľuďom so zdravotným postihnutím v prístupnej forme,
g)vzorové projekty,
h)činnosti na pracovisku,
i)vzdelávanie odborne spôsobilých osôb a iných účastníkov trhu,
j)digitálne nástroje,
k)stratégie zapojenia.
(3)Na účel vytvorenia podporného rámca poverená organizácia s cieľom návrhu opatrení na podporu a uľahčenie efektívneho využívania energie:
a)zriadi a prevádzkuje jednotné kontaktné miesta energetickej efektívnosti, ktoré poskytujú informácie v otázkach energetickej efektívnosti podľa odseku 2 pre účastníkov trhu podľa odseku 1, a to najmä technické poradenstvo, administratívne poradenstvo a finančné poradenstvo,
b)zriadi a prevádzkuje špecializované jednotné kontaktné miesta energetickej efektívnosti, ktoré poskytujú najmä 
1.poradenstvo domácnostiam, vlastníkom budov, mikropodnikom, malým podnikom a stredným podnikom a verejným subjektom,
2.komplexnú podporu všetkým domácnostiam, a to najmä domácnostiam postihnutým energetickou chudobou a vlastníkom budov s najhoršou energetickou hospodárnosťou, 
3.poradenstvo akreditovaným spoločnostiam, odborne spôsobilým osobám v energetickej efektívnosti a odborne spôsobilým osobám pre oblasť, ktorá súvisí s energetickou efektívnosťou, 
4.poradenstvo týkajúce sa spôsobov správania pri využívaní energie,
5.poradenstvo vlastníkom prenajímajúcim nehnuteľnosť,
6.informácie o kvalifikovaných odborníkoch v oblasti energetickej efektívnosti,
7.získavajú typologicky agregované údaje z projektov energetickej efektívnosti, vymieňajú si skúsenosti a sprístupňujú ich verejnosti,
8prepájajú potenciálne projekty s účastníkmi trhu,
c)zriadi pracovnú skupinu pre viacstranný dialóg.

(1) Všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, ustanoví
u) podrobnosti k výkonu informačných povinností a informácii zverejňovaných na webovej stránke, k informovanosti a zvyšovaniu povedomia, k poradenstvu poskytovanému jednotnými kontaktnými miestami a špecializovanými jednotnými kontaktnými miestami podľa § 25, k povinnostiam poverenej organizácie podľa § 39 a k plánu informovanosti v energetickej efektívnosti podľa § 39 ods. 2 písm. a).
	U
	
	GP-N
	

	P:a
	na 80 000 obyvateľov;
	N
	Návrh zákona 
	
	(4)Poverená organizácia zriadi aspoň jedno kontaktné miesto podľa ods. 3:
a) na 80 000 obyvateľov,

	U
	
	GP-N
	

	P:b
	na región;
	N
	Návrh zákona 
	
	b)na región,

	U
	
	GP-N
	

	P:c
	v oblastiach s priemerným vekom fondu budov nad celoštátnym priemerom;
	N
	Návrh zákona 
	
	c)v oblastiach s priemerným vekom fondu budov nad celoštátnym priemerom,

	U
	
	GP-N
	

	P:d
	v oblastiach, v ktorých sa členské štáty zameriavajú na vykonávanie integrovaných programov obnovy okresov, alebo
	N
	Návrh zákona 
	
	d)v oblastiach, v ktorých sa členské štáty zameriavajú na vykonávanie integrovaných programov obnovy okresov, alebo
	U
	
	GP-N
	

	P:e
	na mieste, ktoré možno dosiahnuť za menej ako 90 minút priemerného cestovného času na základe miestne dostupného dopravného prostriedku.
	N
	Návrh zákona
	
	e)na mieste, ktoré možno dosiahnuť za menej ako 90 minút priemerného cestovného času na základe miestne dostupného dopravného prostriedku.

	U
	
	GP-N
	

	
	Členské štáty môžu určiť jednotné kontaktné miesta zriadené podľa článku 22 ods. 3 písm. a) smernice (EÚ) 2023/1791 ako jednotné kontaktné miesta na účely tohto článku.
Komisia poskytne usmernenia na vytvorenie týchto jednotných kontaktných miest v súlade s článkom 22 ods. 6 smernice (EÚ) 2023/1791.
	D
	Návrh zákona 
	§25
O:3




































	(3)Na účel vytvorenia podporného rámca poverená organizácia s cieľom návrhu opatrení na podporu a uľahčenie efektívneho využívania energie:
a)zriadi a prevádzkuje jednotné kontaktné miesta energetickej efektívnosti, ktoré poskytujú informácie v otázkach energetickej efektívnosti podľa odseku 2 pre účastníkov trhu podľa odseku 1, a to najmä technické poradenstvo, administratívne poradenstvo a finančné poradenstvo,
b)zriadi a prevádzkuje špecializované jednotné kontaktné miesta energetickej efektívnosti, ktoré poskytujú najmä 
1.poradenstvo domácnostiam, vlastníkom budov, mikropodnikom, malým podnikom a stredným podnikom a verejným subjektom,
2.komplexnú podporu všetkým domácnostiam, a to najmä domácnostiam postihnutým energetickou chudobou a vlastníkom budov s najhoršou energetickou hospodárnosťou, 
3.poradenstvo akreditovaným spoločnostiam, odborne spôsobilým osobám v energetickej efektívnosti a odborne spôsobilým osobám pre oblasť, ktorá súvisí s energetickou efektívnosťou, 
4.poradenstvo týkajúce sa spôsobov správania pri využívaní energie,
5.poradenstvo vlastníkom prenajímajúcim nehnuteľnosť,
6.informácie o kvalifikovaných odborníkoch v oblasti energetickej efektívnosti,
7.získavajú typologicky agregované údaje z projektov energetickej efektívnosti, vymieňajú si skúsenosti a sprístupňujú ich verejnosti,
8prepájajú potenciálne projekty s účastníkmi trhu,
c)zriadi pracovnú skupinu pre viacstranný dialóg so sociálnymi partnermi.

	U
	
	GP-N
	

	O:2
	Nástroje technickej pomoci zriadené podľa odseku 1:
	N
	
	
	
	
	
	
	

	P:a
	poskytujú domácnostiam, MSP, vrátane mikropodnikov, a verejným subjektom zrozumiteľné informácie o technických a finančných možnostiach a riešeniach;
	N
	Návrh zákona o energetickej efektívnosti
	§25
O:2
 
	
	U
	
	GP-N
	

	P:b
	poskytujú holistickú podporu všetkým domácnostiam s osobitným zreteľom na domácnosti postihnuté energetickou chudobou a budovy s najhoršou energetickou hospodárnosťou, ako aj akreditovaným spoločnostiam a inštalatérom poskytujúcim služby obnovy prispôsobené rôznym typológiám bývania a geografickému rozsahu, a poskytujú podporu v rôznych fázach projektu obnovy.
	N
	Návrh zákona o energetickej efektívnosti
	§25
O:2




	
	U
	
	GP-N
	

	O:3
	Jednotné kontaktné miesta zriadené podľa odseku 1:
	N
	
	
	
	
	
	
	

	P:a
	poskytujú nezávislé poradenstvo o energetickej hospodárnosti budov a môžu sprevádzať integrované programy obnovy okresov;
	N
	Návrh zákona o energetickej efektívnosti
	§25
O:2

§ 45
O:1
P:u)

	
	U
	
	GP-N
	

	P:b
	ponúkajú špecializované služby pre zraniteľné domácnosti, ľudí postihnutých energetickou chudobou a osoby v domácnostiach s nízkymi príjmami.
	N
	Návrh zákona o energetickej efektívnosti
	§25
O:2

 45
O:1
P:u)


	
	U
	
	GP-N
	

	Č:
13 
	Technické systémy budov 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	O:9
	Členské štáty stanovia požiadavky na zabezpečenie toho, aby boli nebytové budovy vybavené systémami automatizácie a riadenia budov, ak je to technicky a ekonomicky uskutočniteľné, a to takto:
	N
	
	
	
	
	
	
	


	P:a 
	do 31. decembra 2024 nebytové budovy s účinným menovitým výkonom vykurovacích systémov, klimatizačných systémov, kombinovaných systémov 
vykurovania priestoru a vetrania alebo kombinovaných systémov 
klimatizácie a vetrania s výkonom nad 290 kW; 
	N 
	 
	 
	
	 
	
	
	 

	P:b 
	do 31. decembra 2029 nebytové budovy s účinným menovitým výkonom vykurovacích systémov, klimatizačných systémov, kombinovaných systémov 
vykurovania priestoru a vetrania alebo kombinovaných systémov klimatizácie a vetrania s výkonom nad 70 kW. 
	N 
	 
	 
	 
	
	
	 
	 

	O:10 
	Systémy automatizácie a riadenia budov sú schopné: 
	N 
	 
	 
	
	 
	
	
	 

	P:a 
	priebežne monitorovať, zaznamenávať, analyzovať 
a umožňovať úpravu spotreby energie; 
	N
	
	
	
	
	
	
	

	P:b 
	referenčne porovnávať energetickú efektívnosť budovy, odhaľovať straty v efektívnosti technických systémov budovy a informovať osobu zodpovednú za zariadenia alebo technickú správu budovy o príležitostiach na zvýšenie energetickej efektívnosti; 
	N
	
	
	
	
	
	
	

	P:c 
	umožňovať komunikáciu 
s prepojenými technickými systémami budovy a inými spotrebičmi v budove, ako aj byť interoperabilné s technickými systémami budovy, ktoré zahŕňajú rôzne typy výrobcom chránených technológií a zariadení alebo sú od rôznych výrobcov; 
	N
	
	
	
	
	
	
	




